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1 Bezpieczenstwo

Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, przestrzegac ich i zachowac
je na przysztosc. Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy zastosowac sie do wszystkich
ostrzezen.

1.1 Objasnienie komunikatu dotyczacego bezpieczenstwa

W niniejszej instrukcji instalacji i obstugi zostaty uzyte nastepujgce symbole i zapisy, ktore
maja na celu zwrdocenie uwagi na sytuacje specjalne:

Niebezpieczenstwo!
Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktdra grozi powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.

Ostrzezenie!
Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze grozi¢ powaznymi obrazeniami ciata lub
$miercia.

ciata.

Uwaga!
Wskazuje na sytuacje, ktora moze grozi¢ uszkodzeniem urzadzenia lub zanieczyszczeniem
srodowiska oraz moze prowadzi¢ do utraty danych.

Zasady bezpieczenstwa

Przestroga!

Instalacje musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel zgodnie z zasadami ANSI/NFPA 70
(National Electrical Code® (NEC)), Canadian Electrical Code, Part | (CE Code lub CSA C22.1) i
wszystkimi lokalnymi przepisami. Bosch Security Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za

Przestroga!
& Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze grozi¢ niewielkimi lub srednimi obrazeniami
1.2

szkody lub straty powstate na skutek nieprawidtowej lub niezgodnej z instrukcja instalacji.

1.3 Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

— Do czyszczenia uzywac tylko suchej $ciereczki. Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych
w ptynie ani w aerozolu.

Uwaga!
Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu Zzrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece lub inne
urzadzenia wytwarzajace ciepto.

—  Nie wolno wylewac zadnych cieczy na urzadzenie przed zakoriczeniu instalacji.

Uwaga!
Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed skokami napiecia w sieci energetycznej.
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— Do regulacji wolno uzywac tylko elementow sterujagcych okreslonych w instrukcji obstugi.
— Urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédta zasilania o parametrach podanych
na tabliczce znamionowe;.

Uwaga!
Nie nalezy dokonywac samodzielnych prob naprawy urzadzenia. Naprawe nalezy zleci¢
wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

- Nalezy instalowac¢ urzadzenie zgodnie z zaleceniami producenta oraz zgodnie z lokalnymi
przepisami.

- Uzywad wytacznie akcesoridw/czesci okreslonych przez producenta.

—  Chroni¢ wszystkie kable potaczeniowe przed mozliwymi uszkodzeniami, szczegdlnie w
punktach potaczen.

Roztacznik zasilania wszystkich biegunéw — w instalacji elektrycznej budynku nalezy
zastosowac roztacznik wszystkich biegunow zasilania z co najmniej 3-milimetrowa separacja
stykow. W razie koniecznosci otwarcia obudowy nalezy odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia
przede wszystkim za pomoca takiego odtacznika.

Sygnat wizyjny — jesli dtugos¢ kabla wizyjnego z kamery przekracza 42,7 m, zabezpieczy¢
kabel przy uzyciu ochronnika przeciwprzepieciowego, zgodnie z normg NEC 800 (CEC Section
60).

Bezpieczniki — w celu ochrony urzadzenia odgatezienie obwodu musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem o maks. wartosci pragdu znamionowego 16 A. Zabezpieczenie musi by¢ zgodne
z norma NEC800 (CEC Section 60).

Kable sygnatowe w zastosowaniach zewnetrznych — instalacja kabli sygnatowych w
zastosowaniach zewnetrznych musi spetnia¢ normy NEC725 i NEC800 (CEC Rule 16-224 i CEC
Section 60) w zakresie odstepu izolacyjnego od kabli zasilajgcych i przewodow odgromowych
oraz ochrony przeciwprzepieciowej.

Zanik sygnatu wizyjnego — zanik sygnatu wizyjnego jest nieodtagcznym elementem jego
cyfrowego zapisu. W zwigzku z tym Bosch Security Systems nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane utratg okreslonych danych wizyjnych.

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko utraty informacji, zalecane jest stosowanie kilku
nadmiarowych systemow zapisu, jak rowniez tworzenie kopi zapasowych informacji.

1.4 Podtaczanie zasilania w poszczegdlnych zastosowaniach

Zrédto zasilania 24 VAC / 12-26 VDC: to urzadzenie jest przeznaczone do zasilania ze zrodta z
ograniczeniem prgdowym. Urzadzenie jest przeznaczone do pracy przy napieciu 24 VAC lub
12-26 VDC (w przypadku braku dostepnosci PoE). Okablowanie wykonane przez uzytkownika
musi spetnia¢ normy elektryczne (poziom zasilania klasy 2).

PoE: nalezy uzywac tylko zatwierdzonych urzadzen PoE. Zasilanie przez sie¢ Ethernet oraz
zasilacz 24 VAC lub 12-26 VDC moga by¢ podtaczone w tym samym czasie. Zasilacz moze
pracowac jako rezerwowe zrodto zasilania w przypadku awarii zasilania PoE.
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15

Uwagi

Uwaga!

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w miejscach publicznych.

Prawo Standéw Zjednoczonych wyraznie zabrania potajemnego nagrywania komunikacji
odbywajacej sie droga werbalna.

Oswiadczenie UL

Organizacja Underwriter Laboratories Inc. (,,UL”) nie przetestowata parametrow,
niezawodnosci lub sposobdw emisji sygnatéw w niniejszym urzgdzeniu. Organizacja UL
przeprowadzita testy wytgcznie w zakresie zagrozen zwigzanych z ryzykiem pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i/lub niebezpieczernistwem wypadku zgodnie z normg Standard(s) for
Safety for Information Technology Equipment, UL 60950-1, UL 62368-1, UL 60950-22 .
Certyfikat UL nie obejmuje parametréw, niezawodnosci ani sposobow emisji sygnatow w
urzadzeniu.

ORGANIZACJA UL NIE WYDAJE ZADNYCH OSWIADCZEN, GWARANCJI ANI CERTYFIKATOW
DOTYCZACYCH PARAMETROW, NIEZAWODNOSCI ANI SPOSOBOW EMISJI SYGNALOW W
NINIEJSZYM URZADZENIU.

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z przepisami FCC (USA)

1. Urzadzenie spetnia wymagania czesci 15 przepiséw FCC. Praca urzagdzenia warunkowana
jest dwoma ponizszymi wymaganiami:

- Urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen radiowych;
- Urzadzenie musi tolerowac¢ odbierane zaktdcenia, tacznie z zaktéceniami mogacymi
spowodowac niewtasciwe dziatanie.

2. Zmiany lub modyfikacje bez zgody strony odpowiedzialnej za zapewnienie zgodnosci z
przepisami moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do eksploatacji
urzadzenia.

Uwaga: Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia wymagania klasy B urzadzen cyfrowych,

zgodnie z czes$cig 15 przepiséw FCC. Przepisy te okreslajg odpowiedni poziom zabezpieczenia

przed zaktdceniami w przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal radiowych. W przypadku instalacji
lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze ono powodowac zaktdcenia w tgcznosci
radiowej. Nie ma gwarancji, ze zaktocenia takie nie wystapig w okreslonych przypadkach. Jesli
urzadzenie wptywa niekorzystnie na odbidr radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzic,

wytaczajac i wtaczajac urzadzenie, zaleca sie skorygowanie zaktdcen przez uzytkownika w

jeden z nastepujacych sposobdow:

—  Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

-  Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

—  Podtaczenie urzadzenia do gniazda nalezacego do obwodu innego niz obwdd zasilajacy
odbiornika.

—  Poproszenie o pomoc sprzedawcy lub doswiadczonego technika serwisu RTV.

Oswiadczenie dot. IC (Kanada)

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
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(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Oswiadczenie dot. ekspozycji na czestotliwos¢ radiowa (Kanada)

The antennas used for this transmitter must be installed to provide a separation distance of at
least 20 cm from all persons and must not be located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Les antennes pour ce transmetteur doivent étre installé en considérant une distance de
séparation de toute personnes d'au moins 20 cm et ne doivent pas étre localisé ou utilisé en
conflit avec tout autre antenne ou transmetteur.

Uproszczona deklaracja zgodnosci WE (Unia Europejska)

Firma Bosch niniejszym deklaruje, ze urzadzenie radiowe typu FLEXIDOME IP starlight 8000i
jest zgodne z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.boschsecurity.com / (katalog produktéw) /
(region) / (kraj) / (wyszukiwany termin lub nr produktu).

KC (Korea Potudniowa)

Nazwa sktadajgcego wniosek: Bosch Building Technologies B.V.

Nazwa produktu: kamera sieciowa FLEXIDOME IP starlight 8000i

Nazwa modelu: kamera sieciowa FLEXIDOME IP starlight 8000i

Nazwa producenta: Bosch Building Technologies B.V.

Kraj pochodzenia: Portugalia

Rok i miesigc produkcji: https://www.boschsecurity.com/datecodes/

W celu zapewnienia zgodnosci z KCC maksymalna dtugos¢ kabla zasilajgcego pradem statym
musi wynosi¢ 3 metry.

NBTC (Tajlandia)
Niniejsze urzadzenie telekomunikacyjne jest zgodne ze standardem technicznym lub
wymaganiami NBTC.

ANATEL (Brazylia)
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

For use in China: CHINA ROHS DISCLOSURE TABLE

Fixed cameras with lens

Hazardous substance table according to SJ/T 11364-2014

Pb Hg Cd Cr 6+ PBB PBDE

(Pb) (Hg) (Cd) (Cre+) | (PBB) | (PBDE)
Housing & enclosures X 0 0 @) ¢} ¢}
PCBA with connectors X 0 X 0 0 o
Cable assemblies o o) o o) 0 0
Image sensor assembly X 0 X o) o) o)
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Hazardous substance table according to SJ/T 11364-2014

Lens assembly

X

o]

X

This table was created according to the provisions of SJ/T 11364

0: The content of such hazardous substance in all homogeneous materials of such
component is below the limit defined in GB/T 26572

X: The content of such hazardous substance in a certain homogeneous material is above the
limit defined in GB/T 26572

The manufacturing datecodes of the products are explained in:

http://www.boschsecurity.com/datecodes/

NOM (Meksyk)

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no

deseada.

Dalsze informacje

Aby uzyskac dalsze informacje, nalezy sie skontaktowac z najblizszg placéwka Bosch Security

Systems lub odwiedzi¢ witryne www.boschsecurity.com.

Bosch Security Systems B.V.
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2

W skrécie

Niniejsza instrukcja zostata przygotowana zgodnie z najlepsza wiedza, a informacje tu zawarte
zostaty szczegdtowo sprawdzone. Tekst byt poprawny w chwili publikacji. Tres¢ moze jednak
ulec zmianie bez powiadomienia. Firma Bosch Security Systems nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody wynikajace posrednio lub bezposrednio z btedow, niekompletnosci lub rozbieznosci
miedzy niniejszym podrecznikiem a opisywanym produktem.

Prawa autorskie

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi wtasnos¢ intelektualng firmy Bosch Security Systems i jest
chroniona prawem autorskim.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Znaki towarowe
Wszystkie nazwy urzadzen i oprogramowania uzyte w niniejszym dokumencie powinny by¢
traktowane jako zastrzezone znaki towarowe.

Dalsze informacje
Aby uzyskac¢ dalsze informacje, nalezy sie skontaktowac z najblizszg placdwka Bosch Security
Systems lub odwiedzi¢ witryne www.boschsecurity.com.

https://www.boschsecurity.com/xc/en/product-catalog/
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Ogodlne informacje o systemie

3.1 Opis urzadzenia
Wszystkie kamery FLEXIDOME IP starlight 8000i cechuja sie prosta koncepcja instalacji w
3 krokach, poniewaz dzieki bezprzewodowemu uruchamianiu nie trzeba demontowac koputki
ani recznie ustawiac dla kamery zadanego pola obserwacji. Uruchamianie mozna wykonac
rowniez zdalnie, co ogétem skraca czas instalacji nawet o 75%.
Kamery rejestrujg obraz z niezwykta szczegdtowoscia (az do rozdzielczosci 4K Ultra HD w
przypadku modeli starlight i HDR) oraz zawierajg najnowsze funkcje zarzadzania szybkoscia
transmisji, $rodki bezpieczenstwa sieciowego i system inteligentnej analizy obrazu (Intelligent
Video Analytics). Te wszystkie rozwigzania zapewniajg najwyzsza precyzje w zastosowaniach
wymagajacych podwyzszonego poziomu bezpieczenstwa oraz umozliwiajg interpretowanie
odczytywanych informacji w celu podejmowania najbardziej optymalnych decyzji, w tym
wykraczajgcych poza sfere bezpieczenstwa.

3.2 Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Kamera zostata zaprojektowana do integracji z systemem dozoru wizyjnego IP jako kamera
dozoru. Instalacje, uruchomienie i obstuge kamery nalezy powierzyc¢ tylko odpowiednio
przeszkolonym pracownikom.
Korzystanie z kamery w celach monitoringu jest ograniczone przepisami danego kraju. Kamery
nalezy uzywac zgodnie z nimi.

3.3 Warianty zastosowan
Urzadzenie to oferuje 2 warianty zastosowania:
—  FLEXIDOME IP starlight 8000i — karta SD + WLAN (domyslnie)
—  FLEXIDOME IP starlight 8000i — dwie karty SD
DomyslInie urzadzenie jest wyposazone w gniazdo 1 karty SD i ma wtaczona funkcje
bezprzewodowa, co pozwala na bezprzewodowe uruchamianie za posrednictwem sieci WLAN
(IEEE 802.11b/g/n).
Drugi z wariantéw zastosowania pozwala uzytkownikowi wytaczy¢ funkcje bezprzewodowa,
aby umozliwi¢ wykorzystanie gniazda 2 do podtaczenia drugiej karty SD.
Po przetaczeniu na drugi wariant zastosowania urzagdzenie uruchamia sie ponownie, ale
wszystkie ustawienia zostajg zachowane.
Uwaga!
SD + tryb sieci WLAN
Tryb WLAN stuzy do bezprzewodowego lokalnego uruchamiania tylko z aplikacja Project
Assistant i nie moze by¢ uzywany do standardowych operacji.

34 Trwate wytaczenie WLAN

W razie potrzeby mozesz catkowicie wytaczy¢ funkcje WLAN w urzadzeniu.
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Uwaga!

Spowoduje to trwate wytaczenie funkcji WLAN.

Aby ponownie wtaczy¢ funkcje WLAN, trzeba wystac¢ urzadzenie do centrum serwisowego
Bosch.

Aby trwale wytaczy¢ funkcje WLAN, nalezy wykona¢ nastepujacych czynnosci:

1. Przejdz do strony Konfiguracja.

Kliknij Serwis.

Kliknij Licencje.

Znajdz pole Klucz uaktywnienia.

Wprowadz nastepujacy klucz: 12-01.6B.01-CF47F87B-B082146B-D79F9999-
C40ED3E9-0E31AA55

6. Kliknij Ustaw.

Funkcja WLAN jest teraz trwale wytgczona.

oM~
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4.2

Przygotowanie do instalacji
Rozpakowanie

Urzadzenie nalezy rozpakowywac i obstugiwaé z nalezytg ostroznoscia. Jesli jakikolwiek
element zestawu wyglada na uszkodzony podczas transportu, nalezy niezwtocznie powiadomic
o tym firme spedycyjna.

Sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie elementy. W przypadku braku
jakiegokolwiek elementu nalezy powiadomi¢ przedstawiciela dziatu handlowego lub dziatu
obstugi klienta firmy Bosch Security Systems.

Opakowanie fabryczne jest najlepszym zabezpieczeniem urzadzenia na czas transportu i moze
by¢ uzywane w przypadku odsytania urzadzenia do serwisu.

Spis tresci

Liczba Komponent

1 Podstawa montazowa
1 Modut kamery
1 Podstawa kamery
. 1 Ptytka przepustu kablowego
/w 1 Pokrywa przepustu kablowego: fabrycznie zainstalowana na
\‘ M‘ i ptytce przepustu kablowego
Y

2 Adaptery do otworu przepustu ptytki przepustu kablowego: M25
(3/4 cala) wstepnie zainstalowany na ptytce i M20 (1/2 cala)

1 Gumowy adapter otworu przepustu: do $srednic mniejszych niz
M20 (1/2 cala)

1 Wkret
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FLEXIDOME IP starlight 8000i

Liczba Komponent

1 Podktadka: do montazu na ptytce przepustu kablowego

2 Pierscien uszczelniajacy (1 zapasowy): do uszczelniania kabla
sieciowego

1 10-stykowe ztacze we/wy

1 2-stykowe ztgcze wejsciowe 24 V AC / 12-26 V DC

Qﬁ;\ 1 Kabel sieciowy CAT5e STP (50 cm)
~, 1 TR20 bit
/‘/\\//

1 Torebka z pochtaniaczem wilgoci
Uwaga: torebke nalezy otworzy¢ bezposrednio przed uzyciem.

1 Skrécona instrukcja instalacji

3 Naklejki identyfikacyjne

Upewnij sie, ze:
- Wszystkie elementy sg dotaczone i bez uszkodzen.
—  Niezbedne kable sg gotowe do pracy (patrz punkt Gniazda potaczeniowe, Strona 15, aby

uzyska¢ wiecej informacji):

Kabel sieciowy.

24 VAC / 12-26 VDC (opcjonalnie)
Kabel wejsciowy audio (opcjonalne).
Wejscia zewnetrzne (opcjonalnie).
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4.3 Gniazda potaczeniowe

1| 10-stykowe ztacze we/wy. 2 | 2-stykowe ztacze wejscia zasilania
24 VAC / 12-26 VDC.

3| Ztacze sieciowe RJ45.

4.3.1 Sie¢ i zasilanie PoE
Podtaczy¢ kamere do sieci 10/100 Base-T:
-  Stosowac skretke ekranowang kat. 5e (lub wiekszej) ze ztgczami RJ45 (gniazdo sieciowe
kamery jest zgodne z technologig Auto MDIX).
—  Zasilanie moze by¢ doprowadzone do kamery poprzez kabel Ethernet zgodny ze
standardem Power-over-Ethernet i/lub za pomoca dodatkowego zasilacza 24 VAC / 12—
26 VDC.

Uwaga!
Nalezy uzywac tylko zatwierdzonych urzadzen PoE.
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Zasilanie przez sie¢ Ethernet (PoE) oraz zasilacze 24 VAC lub 12-26 VDC moga by¢
podtgczone w tym samym czasie. Jesli zasilanie dodatkowe (24 VAC / 12-26 VDC) i PoE jest
doprowadzane jednoczes$nie, kamera pobiera domysinie prad z PoE i ptynnie przetacza sie na
zasilanie dodatkowe, jesli wystgpi awaria zasilania PoE.

Po przywrdceniu zasilania PoE (domys$inego) kamera ptynnie sie na nie przetacza.

4.3.2 Gniazdo zasilania 24 VAC / 12-26 VDC
Podtaczyc¢ zasilacz SELV-LPS lub SELV, klasa 2, o znamionowym napieciu zasilania 24 VAC lub
12-26 VDC w nastepujacy sposoéb:

Uwaga!
Uzywajac zasilacza 24 VAC, nie nalezy taczy¢ uziemienia z jednym z przewoddéw 24 VAC.
Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie kamery.

4.3.3 10-stykowe ztacze we/wy
Styk Potaczenie
1 + 12 VDC, wyjscie
2 GND
3 ALARM OUT
4 ALARM OUT
5 GND
6 ALARM IN 1
7 ALARM IN 2
8 GND
9 AUDIO IN
10 AUDIO OUT

Gniazdo zasilania 12 VDC

Wyjscia 12 VDC moga by¢ wtaczane/wytaczane za pomocg interfejsu sieciowego i
kontrolowane przez edytor zadan alarmowych.

Maksymalne obcigzenie wynosi 50 mA.

Alarm 1/0 (we/wy alarmowe)

1. Wejscie:
wejscie alarmowe stuzy do dotaczenia zewnetrznych urzadzen alarmowych, takich jak
kontaktrony drzwiowe lub czujki:
—  uktad logiczny TTL, +5 V nominalne, +40 VDC maks., DC sprzezone z rezystorem

50 kQ do +3,3 V.

- Konfigurowalne jako aktywny poziom niski lub aktywny poziom wysoki.
W roli urzadzenia uruchamiajgcego mozna uzy¢ beznapieciowych stykdéw zwiernych lub
przetagcznika (zaleca sie uzywanie bezodskokowego systemu stykow).
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2.  Wyjscie:
wyjscie alarmowe stuzy do dotaczenia urzadzen zewnetrznych np. oswietlenia lub
sygnalizatoréw akustycznych. Wyjsécie alarmowe moze mie¢ maksymalnie napiecie 30 VAC
lub +40 VDC; maksymalne obcigzenie ciaggte 0,5 A, 10 VA.

Wejscie/wyjscie foniczne
Urzadzenia audio nalezy podtaczac do wejsciowych i wyjsciowych ztaczy fonicznych.
Urzadzenie ma funkcje komunikacji gtosowej mono typu full-duplex, co pozwala na
dwukierunkowg komunikacje miedzy gtosnikiem lub interkomem w punkcie docelowym.
Wejsciowy sygnat foniczny jest przesytany synchronicznie z sygnatem wizyjnym.
1. Wejscie:
poziom wejscia liniowego (nieodpowiedni dla bezposredniego sygnatu mikrofonowego);
typowa impedancja 18 kQ; maksymalne napiecie wejsciowe 1 Vrms.
2. Wyjscie:
poziom wyjscia liniowego (nieodpowiedni dla bezposredniego sygnatu gtosnika);
minimalna impedancja 1,5 kQ; maksymalne napiecie wyjsciowe 0,85 Vrms.

Nalezy uzywac¢ ekranowanych kabli audio i przestrzega¢ maksymalnych dtugosci kabli
zalecanych dla pozioméw fonicznego wejscia i wyjscia liniowego.

4.3.4 Uziemienie
Kamera jest podwadjnie izolowana i nie wymaga podtaczenia uziemienia, ale do zastosowan
zewnetrznych zaleca sie uziemienie.
Uziemienie zapewnia lepsze zabezpieczenie przeciwprzepieciowe (maksymalnie 1 kV, 2 kA do
uziemienia (impuls 8/20 ps)).

Przewdd uziemiajacy nie jest zawarty w zestawie. Firma Bosch zaleca korzystanie z przewodu
uziemiajacego z zaciskiem pierscieniowym.
Zacisk pierscieniowy nie moze by¢ grubszy niz 2 mm.

Uwaga!

W przypadku kabli poprowadzonych na zewnatrz lub znajdujacych sie w poblizu duzych
obcigzen indukcyjnych lub kabli zasilajgcych nalezy zastosowaé odpowiednig ochrone
przeciwprzepieciowa.
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5 Konfiguracja przed instalacja

Konfiguracje kamery mozna wykona¢ za pomoca potaczenia przewodowego lub
bezprzewodowego, gdy jest ona jeszcze w pudetku, uzywajac urzadzenia przenosnego lub
komputera PC.

1. Podtaczyc¢ kabel sieciowy z zasilaniem PoE i odczekaé¢ 1 minute, aby wtaczy¢ kamere
A — Potaczy¢ sie bezprzewodowo z aplikacjg Project Assistant, skanujac kod na etykiecie
pudetka lub kod QR na naklejce identyfikacyjnej, i zastosowac zadang konfiguracje.
B — Potaczy¢ i skonfigurowac kamere przez siec, uzywajac interfejsu sieciowego, aplikacji
Project Assistant lub Configuration Manager.

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat aplikacji Project Assistant, zobacz punkt
Przekazywanie do uzytkowania, Strona 33.
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6 Instalacja sprzetu

Przestroga!

Nie nalezy usuwac koputki, aby recznie przesuna¢ obiektyw kamery.

W celu tatwiejszego uruchamiania uktad obiektywu jest obstugiwany silniczkiem elektrycznym.
Przestawianie tych elementéw recznie moze spowodowac uszkodzenie przektadni i kamery.
Aby przesuna¢ lub zmieni¢ ogniskowa obiektywu kamery, nalezy zawsze uzywac¢ napedu
silnikowego PTRZ opisanego w niniejszej instrukcji. Zdejmowanie koputki jest dozwolone
tylko w celu wymiany koputki.

Instalacja

Instalacja kamery przebiega w nastepujacy sposob:
1. Instalacja ptyty montazowej, Strona 19.

2. Instalowanie podstawy kamery, Strona 24.

3. Instalowanie modutu kamery, Strona 28.

6.1 Instalacja ptyty montazowej

Ptyta montazowa jest uzywana do zamocowania kamery na ptaskiej powierzchni. Jest ona
wyposazona w otwory i gniazda dostosowane do réznych opcji mocowania.

©0 O 00

1| Kwadratowa puszka przytagczeniowa 2 | Uchwyt do montazu na maszcie (NDA-
10,2 cm U-PMAL/NDA-U-PMAS) / uchwyt do
montazu naroznego (NDA-U-CMA)
3| Pojedyncza puszka przytagczeniowa lub 4 | Podwdjna puszka przytaczeniowa
gniazdo uniwersalne, od 45 mm do
85 mm
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5 | Do montazu na suficie/scianie i Uwaga: tylko opcje 1, 2 i 5 zachowujg
montazu podwieszanego (NDA-8000- stopien ochrony IK10+
PIP(W))

Opcje instalacji

Istniejg dwie opcje montazu natynkowego:

—  Patrz rozdziat /nstalacja ptyty montazowej bez przepustu kablowego, Strona 20, jesli
przewody nie s3 na zewnatrz powierzchni.

—  Patrz rozdziat Instalacja ptyty montazowej z przepustem kablowym, Strona 21, jesli
przewody sg na zewnatrz powierzchni.

Ponadto kamera moze mie¢ inne opcje mocowania w potaczeniu z dostepnym osprzetem.
Patrz rozdziat Akcesoria do mocowania, Strona 30, aby pozna¢ dostepny osprzet.

Uwaga!
Kotki rozporowe i wkrety do montazu natynkowego nie sg dostarczane z kamera.

6.1.1 Instalacja ptyty montazowej bez przepustu kablowego
1.  Wyjac ptyte montazowa z pudetka.
2.  Umies¢ ptyte montazowa srodkowym otworem w miejscu wyjsécia kabla z powierzchni, a
nastepnie zaznaczy¢ potozenie otworow na wkrety.

- W przypadku kamery montowanej na $cianie: upewnic sie, ze ptyta montazowa jest
ustawiona pod katem 90° w stosunku do otworow rownolegtych do podtoza, aby w
razie potrzeby umozliwi¢ korzystanie z ostony przed warunkami atmosferycznymi.
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3.  Wywierci¢ 4 otwory wierttem o odpowiedniej srednicy na wkrety i kotki 5-6 mm.
4.  Wrtozy¢ 4 kotki w otwory.
5. Przeprowadzi¢ kabel przez srodkowy otwér ptyty montazowe;j.
6. Przymocowacd ptyte montazowa do powierzchni za pomoca 4 wkretéw. Dokreci¢ wkrety
momentem od 4 do 7 Nm.
6.1.2 Instalacja ptyty montazowej z przepustem kablowym

- W przypadku kamery montowanej na $cianie: upewnic sie, ze ptyta montazowa jest
ustawiona pod katem 90° w stosunku do otworow rownolegtych do podtoza, aby w
razie potrzeby umozliwi¢ korzystanie z ostony przed warunkami atmosferycznymi.
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Wyja¢ ptytke przepustu kablowego z pudetka.

Zaznaczy¢ pozycje otworu na powierzchni.

Wywierci¢ otwor za pomoca wiertta o odpowiedniej $rednicy.

Wtozy¢ kotek w otwor.

Wybra¢ odpowiedni adapter przepustu kablowego i zainstalowac go na ptytce przepustu:

- W przypadku przepustu M25/% cala nalezy uzy¢ adaptera z wiekszym otworem
(zamontowany domyslinie).

- W przypadku przepustu M20/% cala nalezy uzy¢ adaptera z mniejszym otworem.

— Jesli $rednica przepustu lub kabla jest mniejsza niz M20, nalezy uzy¢ gumowego
adaptera z ptytka przepustu o wiekszym otworze. Gumowy adapter nalezy przektug,

oMb

aby umozliwi¢ przeprowadzenie przepustu lub kabla.

6. Przeprowadzi¢ kabel przez otwor ptyty przepustu.

7. Zamocowac ptyte przepustu kablowego z adapterem do powierzchni, uzywajac podktadki
i wkretu 5-6 mm. Dokreci¢ wkret momentem obrotowym 2,5-4 Nm.

8. Wyjac ptyte montazowa z pudetka.
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9. Zaznaczyc¢ pozycje otwordw na powierzchni. Przepust kablowy moze by¢ umieszczony
tylko po jednej stronie ptyty montazowej. Upewnic sie, czy jest ona wybrana
odpowiednio.

10. Wywierci¢ 4 otwory wierttem o odpowiedniej $rednicy na wkrety i kotki 5-6 mm.

11. Wtozy¢ 4 kotki w otwory.

12. Przymocowac ptyte montazowa do powierzchni za pomoca 4 wkretédw. Dokreci¢ wkrety
momentem od 4 do 7 Nm.

13. Zainstalowac¢ pokrywe przepustu na ptytce przepustu kablowego za pomoca wkretu.
Dokreci¢ wkret momentem obrotowym 1,4-2 Nm.
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6.2 Instalowanie podstawy kamery
6.2.1 Przed wykonaniem instalacji
1. Gdy kamera znajduje sie jeszcze w pudetku, nalezy usunac¢ tasmy z bokéw podstawy
kamery.

2.  Wyjac¢ podstawe kamery z pudetka.

3. Jesli nie jest to wymagane do instalacji, nalezy usung¢ opcjonalny kabel sieciowy CAT5e
(50 cm).

4. Jesli instalacja ptyty montazowej jest wykonana z przepustem kablowym, usuna¢
drzwiczki na podstawie kamery, jak pokazano na rysunku. Zachowac¢ wkrety i pokrywe.

5. W przypadku potgczen dodatkowych, aby je przeprowadzi¢, nalezy przektu¢ otwor w
gumowym adapterze wlotu pomocniczego kabla (2) w podstawie kamery. Srednica musi
wynosi¢ od 5 do 8 mm.

Wiot kabla sieciowego (1) jest przeznaczony tylko do kabla sieciowego.

/AN AN
—_— >
%TEZQ =

o
o
-
o
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1| Wlot kabla sieciowego. 2 | Wlot kabla pomocniczego do
dodatkowego okablowania. Wlot jest

wodoodporny, jesli nie jest uzywany.

3| Ochronne otwory wentylacyjne. Nie
wolno usuwac ani przektuwac
uszczelek w tych otworach.

Uziemienie (opcjonalne)

Aby uziemi¢ kamere:

1. Usuna¢ wkrety z dotu podstawy kamery.

2. Zatozy¢ zacisk pierscieniowy na wkrecie.

3. Przytrzymaé podstawe kamery, a nastepnie przymocowac wkret z kablem uziemienia.

€

d
€2 mm
20.07 inch

Ostrzezenie!

Tylko przeszkoleni elektrycy!

Prace z urzadzeniami elektrycznymi nalezy powierza¢ wytacznie wykwalifikowanym
technikom.

6.2.2 Kroki wykonywania instalacji
1. Przetozy¢ kabel sieciowy przez wlot kabla sieciowego.
2. Jesli to konieczne, nalezy przetozy¢ wszystkie potaczenia dodatkowe przez wlot
pomocniczy kabla.
3. Zatozy¢ pierscien uszczelniajacy na kabel sieciowy.

Bosch Security Systems B.V. Installation manual 2021-02 | V02 | F.01U.385.211



26 pl | Instalacja sprzetu FLEXIDOME IP starlight 8000i

4. Chwyci¢ podstawe kamery obiema rekami i wcisngé kciukami pierscien uszczelniajacy we
wlot kabla sieciowego od strony przeciwnej do kabla sieciowego.

5.  Upewnic sie, ze pierscien jest wcisniety na jego catej dtugosci.

2021-02 | V02 | F.01U.385.211 Installation manual Bosch Security Systems B.V.



FLEXIDOME IP starlight 8000i Instalacja sprzetu | pl 27
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6. Dopasowac dtugos¢ kabla sieciowego w zaleznosci od potrzeb.
7. Podtaczy¢ kabel sieciowy do ztgcza sieciowego.

Bez przepustu kablowego Z przepustem kablowym

9. Wocisna¢ podstawe kamery w ptyte montazowg i obroci¢ w prawo, az do ustyszenia
wyraznego klikniecia. Upewni¢ sie, ze podstawa kamery jest zabezpieczona.
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Bez przepustu kablowego Z przepustem kablowym

10. W razie potrzeby podtaczyé dodatkowe przewody do dostarczonych zaciskow (patrz
Gniazda potaczeniowe, Strona 15).
11. Podtaczy¢ zaciski do odpowiednich ztaczy.

Ochrona przed wilgocia

1. Wyjac srodek osuszajacy z torebki.
Po wyjeciu tabletki z torebki instalacje nalezy zakoriczy¢ w ciggu 10 minut.

2. Umocowac tabletke osuszajaca strong samoprzylepna skierowang do podstawy kamery.
Upewnic sie, ze tabletka nie przykrywa otwordéw wentylacyjnych.

6.3 Instalowanie modutu kamery

1. Wyja¢ modut kamery z pudetka.
— W razie potrzeby zainstalowa¢ karte SD w gniezdzie 1.
- Nacisnag¢ mocno karte SD az do zablokowania jej na miejscu w gniezdzie.
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—  Aby usunac karte, wcisna¢ jg w gniazdo, az sie ponownie odblokuje.
- Jesli konieczna jest wiecej niz jedna karta SD, nalezy zainstalowac inng karte SD w
gniezdzie 2.
2. Zamocowa¢ modut kamery do podstawy kamery i dokreci¢ cztery wkrety momentem
obrotowym 2,5-4 Nm. Upewnic¢ sie, ze strzatka na module kamery wskazuje w tym samym
kierunku, co czerwona strzatka na podstawie kamery.

3.

4. Upewnic¢ sie, ze cate wymagane okablowanie zostato zainstalowane i dostarczane jest
zasilanie.
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Uwaga!
Nalezy uzywac standardowych, petnowymiarowych kart SD, aby zapewni¢ maksymalng

niezawodnosc i zapobiec ryzyku ztego potaczenia kart microSD z adapterem do gniazda SD.

Firma Bosch zaleca uzywanie przemystowych kart SD marki Sony, ktérych stan jest
monitorowany.

6.4 Stan diody LED

Dioda LED stanu jest widoczna poprzez koputke kamery po przeciwnej stronie obiektywu.
Opis réznych standéw diody LED znajduje sie w tabeli ponizej.

Dioda LED stanu Znaczenie

Swieci jednostajnie na czerwono Uruchamianie

Miga na czerwono Resetowanie

Swieci jednostajnie na zielono Pracuje, ale strumien nie jest aktualnie

obserwowany ani rejestrowany

Miga na zielono Strumien jest w trakcie obserwowania i/lub

rejestrowania

Jesdli jest to konieczne, nalezy wytgczy¢ stan diody LED w ustawieniach kamery.
1. Wybierz Kamere

2.  Wpybierz Menu instalatora.
3.  Wybrac opcje Wytaczony w oknie Wskaznik LED kamery.

6.5 Akcesoria do mocowania

NDA-8000-PLEN Zestaw do montazu

sufitowego Plenum do kamer
FLEXIDOME IP 8000i.

NDA-8000-IC Zestaw do montazu
sufitowego
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NDA-8000-SP

Opcjonalny zestaw do
montazu sufitowego w
miekkim materiale.

NDA-8000-WP

Ostona przed warunkami
atmosferycznymi na kamery
FLEXIDOME IP 8000i.

NDA-8000-PIPW

Podstawa do montazu
podwieszanego z ostong
przed warunkami
atmosferycznymi,
zastosowanie zewnetrzne.

NDA-8000-PIP

Podstawa do montazu
podwieszanego do kamer
FLEXIDOME IP 8000i,
wewnetrzna.

NDA-8000-PC

Pokrywa do malowania (4
szt.) do kamer FLEXIDOME IP
8000i.

NDA-U-PMAS

Uniwersalny adapter do
montazu na stupie, biaty;
maty.

Bosch Security Systems B.V.
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B

NDA-U-PSMB

Puszka do montazu
powierzchniowego (SMB) do
montazu $ciennego lub do
montazu na rurze.

=

NDA-U-PMAL

Uniwersalny adapter do
montazu na stupie, biaty;
duzy.

NDA-U-PAXx

Obudowa

5

NDA-U-WMT

Uniwersalny uchwyt do
montazu kamer koputkowych
na Scianie, biaty.

NDA-U-PMT

Uniwersalny uchwyt do
montazu na rurze kamer
koputkowych, 31 cm, biaty.

NDA-U-RMT

Uniwersalny uchwyt do
montazu kamer koputkowych
na dachu, biaty.
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7 Przekazywanie do uzytkowania

Dzieki funkcji zdalnego uruchamiania kamery FLEXIDOME IP starlight 8000i do jej obracania,
pochylania, skrecania, zoomu (PTRZ) i ustawiania kamery na zgdane pole widzenia, wymagana
jest jedynie dostepnos$¢ komputera PC lub urzagdzenia przenos$nego.

Kamere mozna uruchomi¢ lokalnie poprzez sie¢ WLAN, korzystajac z aplikacji Project
Assistant, dostepnej dla systemow iOS, Windows lub Android, lub tagczac sie zdalnie z kamerg
poprzez siec i korzystajac z aplikacji Project Assistant, interfejsu sieciowego kamery lub
programu Configuration Manager.

Uruchamianie kamery przy uzyciu aplikacji Project Assistant:
1. Podtaczy¢ kabel sieciowy do zasilania PoE.
2. Pobra¢ aplikacje Project Assistant.

3.  Wykona¢ niezbedne kroki, aby skonfigurowac urzadzenie. Pomocne moze by¢ wideo
instruktazowe wyjasniajace te procedure krok po kroku.

W razie potrzeby ponowne uruchomienie mozna wykona¢ w dowolnym momencie za
posrednictwem sieci WLAN, jesli nie jest wytgczona, lub za posrednictwem sieci.

Uwaga!

Funkcja zdalnego uruchamiania (PTRZ) kamery FLEXIDOME IP starlight 8000i i tryb WLAN
stuza tylko jako pomoc przy pierwszej konfiguracji lub przy jej zmianie w pdzniejszym
momencie.

Uwaga!
Uruchamianie zdalne moze odbywac sie nawet przy temperaturach ponizej -40°C/104°F.
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8

8.1

8.2

Potaczenie za posrednictwem przegladarki
internetowej

Do urzadzenia mozna uzyska¢ dostep za pomoca przegladarki internetowej i z tego poziomu
konfigurowac je i sterowac jego pracg oraz podgladac¢ obraz na zywo i odtwarza¢ zapisane
nagrania.

Najlepsze efekty zapewnia przegladarka Microsoft Internet Explorer z wtyczka Bosch MPEG-

ActiveX. Mozna w ten sposodb uzyska¢ dostep do nastepujacych funkcji:

- Natywne dekodowanie firmy Bosch.

—  Znaczniki analizy obrazu.

—  Konfiguracja analizy obrazu.

—  Podglad na zywo: zapis zrzutu obrazu na komputerze PC.

- Naktadki ikon stanu.

Opcjonalnie do skonfigurowania urzadzenia mozna wykorzysta¢ nastepujace narzedzia:

—  Aplikacja Project Assistant: przyjazne dla uzytkownika oprogramowanie, ktére umozliwia
podstawowag konfiguracje urzadzenia i ustawienie pola widzenia. Dostepne w systemach
iOS, Android i Windows.

—  Configuration Manager: zaawansowane oprogramowanie konfiguracyjne dostepne dla
systemu Windows. Oprogramowanie to mozna pobrac ze strony https://
downloadstore.boschsecurity.com.

Wymagania systemowe

Dostepne sg nastepujace zalecenia dotyczace systemu:

—  Komputer z procesorem Intel Skylake lub silniejszym.

—  Karta graficzna Intel HD530 o wydajnosci rownej lub przewyzszajacej rozdzielczosé
urzadzenia.

—  System operacyjny Windows 7 (lub nowszy).

— Dostep do sieci.

— Internet Explorer w wersji 11 lub nowszej.
- lub -
Oprogramowanie: Video Security Client, Bosch Video Client, BVMS lub aplikacja Project
Assistant.

Nawigzywanie potaczenia

Aby dziata¢ w sieci uzytkownika, urzgdzenie musi mie¢ prawidtowy adres IP oraz zgodna
maske podsieci.

Domyslnie ustawienie DHCP jest fabrycznie ustawione na Wiaczony i tacze lokalne, co
oznacza, ze serwer DHCP przypisuje adres IP lub w przypadku, gdy serwer DHCP nie jest
dostepny, przypisywany jest lokalny adres tacza (auto-IP) w zakresie od 169.254.1.0 do
169.254.254.255.

Do znajdywania adresu IP mozna uzy¢ aplikacji Project Assistant lub Configuration Manager.
Oprogramowanie to mozna pobrac ze strony https://downloadstore.boschsecurity.com:

1.  Uruchom przegladarke internetowa.

2.  Wprowadz adres IP urzadzenia w polu adresu URL.

3. Podczas pierwszej instalacji nalezy odpowiedzie¢ na wszelkie wy$wietlane pytania
zabezpieczajace.

Jesli serwer RADIUS jest uzywany do kontroli dostepu do sieci (z metoda uwierzytelniania 802.

1 x), urzadzenie nalezy skonfigurowac, zanim bedzie ono mogto komunikowac sie z siecia.
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Aby skonfigurowac urzadzenie, nalezy je podtgczy¢ do komputera za pomoca kabla
sieciowego, a nastepnie ustawi¢ hasto urzadzenia.

8.3 Ochrona kamery hastem

Urzadzenie jest chronione hastem dostepu. Gdy uzytkownik po raz pierwszy uzyskuje dostep
do urzadzenia, zostaje wyswietlony monit o ustawienie hasta na poziomie obstugi.

Kamere nalezy zabezpieczy¢ silnym hastem. W jego ustawieniu pomoga instrukcje wyswietlane
w oknie dialogowym. System sprawdzi site wprowadzonego hasta.

Uzywajac programu Configuration Manager w celu uzyskania po raz pierwszy dostepu do
urzadzenia, nalezy w programie Configuration Manager ustawi¢ poczatkowe hasto do
urzadzenia. W sekcji uzytkownikéw (Ogdlne > Dostep do urzadzenia > Uzytkownicy)
wyswietlany jest komunikat ,,Zanim bedzie mozna uzywad tego urzadzenia, nalezy je
zabezpieczy¢ poczatkowym hastem”.

Uwaga: po ustawieniu poczatkowego hasta obok nazwy urzadzenia Urzadzenia na liscie
Configuration Manager pojawi sie ikona blokady.

Mozna takze zatadowac strone internetowa urzadzenia bezposrednio. Na stronie internetowej
urzadzenia pojawi sie strona hasta poczatkowego z wyswietlonymi polami do wprowadzania i
wskaznikiem sity hasta.

Nalezy wprowadzi¢ nazwe uzytkownika (,service”) oraz hasto dostepu w odpowiednie pola
tekstowe. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz rozdziat Zarzadzanie przez uzytkownika.

Po ustawieniu hasta dla poziomu obstugi urzadzenia za kazdym razem, gdy uzytkownik bedzie
chciat uzyska¢ dostep do urzadzenia, zostanie wyswietlone okno dialogowe i monit o
wprowadzenie nazwy uzytkownika (,,service”) i hasta.

1. Wypetnij pola Nazwa uzytkownika oraz Hasto

2. Kliknij OK. Jesli hasto jest prawidtowe, wyswietli sie zagdana strona.

Uwaga: Nowe wersje oprogramowania moga wymagac ustawienia nowego i silniejszego hasta.
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9 Rozwigzywanie probleméw
9.1 Rozwiazywanie problemoéw

Ponizsza tabela utatwia identyfikacje przyczyn nieprawidtowosci dziatania urzadzenia oraz ich
usuwanie, jesli jest to mozliwe.

Awaria

Mozliwe przyczyny

Rozwigzanie

Modut nie dziata.

Awaria zasilania.

Upewni¢ sie, ze zasilacz dziata
prawidtowo.

Nieprawidtowo podtaczone
kable.

Sprawdzi¢ wszystkie kable,
wtyki, styki i potaczenia.

Kable pomiedzy podstawg
kamery i jej modutem
uniemozliwiajg prawidtowe
zamykanie.

Ponowne zainstalowac kamere i
upewnic sie, ze obudowa
zamyka sie prawidtowo.

PTRZ nie dziata.

Kable nie sg prawidtowo
potaczone.

Odtaczy¢ modut kamery od
podstawy i upewnic sie, czy
wszystkie kable sg prawidtowo
podtaczone.

Silniczki pracowaty przez

dtuzszy czas i sa przegrzane.

Zatrzymac ruch obiektywu do
momentu, az silniczki sie
schtodza.

Czesci kamery nie sg na
wtasciwym miejscu lub sa
uszkodzone z powodu
transportu.

Nalezy skontaktowac sie z
dostawca lub integratorem
systemu lub bezposrednio z
biurem obstugi klienta firmy
Bosch Security Systems.

PTRZ nie dziata
poprawnie.

Kamera utracita kalibracje
podczas transportu.

Zresetowac PTR w interfejsie
uzytkownika, aby zresetowac
obrot, pochylania i obroty
silniczkéw.

Zresetowac obiektyw w
interfejsie uzytkownika, aby
zresetowac ogniskowanie i
zoom obiektywu.

Jesli to nie przyniesie
rozwigzania, nalezy
skontaktowac sie z dostawca
lub integratorem systemu lub
bezposrednio z biurem obstugi
klienta firmy Bosch Security
Systems.
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Potaczenie nie zostato
nawigzane, obraz nie jest
transmitowany.

Nieprawidtowa konfiguracja
urzadzenia.

Sprawdzi¢ wszystkie parametry
konfiguracji (przywraécié
wszystkie ustawienia domysine,
jesli jest to konieczne).

Nieprawidtowa instalacja.

Sprawdzi¢ wszystkie kable,
wtyki, styki, zaciski oraz
potaczenia.

Nieprawidtowy adres IP.

Sprawdzi¢ adresy IP (ping).

Btedy transmisji danych w sieci
LAN.

Sprawdzi¢ parametry transmisji
za pomoca polecenia ping.

Zostata osiggnieta maksymalna
liczba potaczen.

Poczekac¢ na wolne potaczenie i
ponownie wywotaé nadajnik.

Wilgoé¢/kondensacja
wewnatrz kopuftki
kamery, kamera
przecieka.

Obudowa nie jest prawidtowo
domknieta.

Nalezy ponownie zainstalowaé
kamere i sprawdzi¢ prawidtowe
domkniecie.

Uszczelki obudowy sg
uszkodzone.

Nalezy skontaktowac sie z
dostawca lub integratorem
systemu lub bezposrednio z
biurem obstugi klienta firmy
Bosch Security Systems.

Gumowy przepust w pokrywie
nie jest prawidtowo zatozony.

Ponownie zatozy¢ gumowy
przepust w pokrywie.

Srednica lub ksztatt kabla nie s3
zgodne ze specyfikacja.

Zainstalowac kamere ponownie,
uzywajac odpowiedniego
okablowania.

Otwory wentylacyjne sa
niedrozne ze wzgledu na
obecnosc¢ zanieczyszczen/wody.

Delikatnie wyczysci¢ otwory
wentylacyjne.

Kratki w otworach
wentylacyjnych sa uszkodzone
lub luzne.

Nalezy skontaktowac sie z
dostawca lub integratorem
systemu lub bezposrednio z
biurem obstugi klienta firmy
Bosch Security Systems.

Kamera byta wytaczona przez
dtugi okres.

Witaczy¢ kamere i pozostawic
wtaczona do momentu
usuniecia kondensacji.

Dzwiegk nie jest
transmitowany do stacji
zdalne;j.

Awaria sprzetu.

Sprawdzi¢, czy wszystkie
dotaczone urzadzenia foniczne
pracujg prawidtowo.

Nieprawidtowo podtgczone
kable.

Sprawdzi¢ wszystkie kable,
wtyki, styki, zaciski oraz
potaczenia.
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Nieprawidtowa konfiguracja.

Sprawdzi¢ parametry dzwieku
na stronach funkcji konfiguracji
Dzwiek oraz PODGLAD
BIEZACY (LIVE).

Potaczenie foniczne jest juz
uzywane przez inny odbiornik.

Poczeka¢ na wolne potaczenie i
ponownie wywotacé nadajnik.

Urzadzenie nie przesyta
sygnatu alarmowego.

Zrédto sygnatu alarmowego nie
zostato wybrane.

Wybraé¢ mozliwe zrédta sygnatu
alarmowego na stronie
konfiguracji zrodet alarmu.

Nie wybrano reakcji na alarm.

Okresli¢ zadang reakcje na
alarm na stronie konfiguracji
Potaczenia alarmowe, w razie
koniecznosci zmieni¢ adres IP.

Urzadzenie nie dziata po
aktualizacji
oprogramowania
uktadowego.

Awaria zasilania w czasie
przesytania pliku
oprogramowania uktadowego.

Przekazac urzadzenie do
sprawdzenia przez dziat obstugi
klienta i w razie koniecznosci
wymienic je.

Nieprawidtowy plik
oprogramowania uktadowego.

Wprowadzi¢ w przegladarce
internetowej adres IP
urzadzenia wraz z /main.htm i
powtdrzy¢ proces przesytania.

Przegladarka internetowa
zawiera puste pola.

W sieci jest aktywny serwer
proxy.

Utworzy¢ regute w ustawieniach
proxy komputera lokalnego, aby
lokalne adresy IP byty pomijane.

Do sprawdzenia potaczenia miedzy dwoma adresami IP mozna uzy¢ polecenia ping. Umozliwia

Jesli urzadzenie zostanie znalezione, wyswietla sie odpowiedz w postaci ,Odpowiedz z...”

wraz z liczbg przestanych bajtdw oraz czasem transmisji w milisekundach. W przeciwnym razie

urzadzenie nie bedzie dostepne za pomoca sieci. Moze byc¢ to spowodowane tym, iz:
- Urzadzenie nie jest prawidtowo dotgczone do sieci. W takim wypadku nalezy sprawdzi¢

- Urzadzenie nie jest prawidtowo zintegrowane z siecig. Sprawdzi¢ adres IP, maske

9.2 Testowanie potaczenia sieciowego
to sprawdzenie, czy urzadzenie jest aktywne w sieci.
1. Otworzy¢ wiersz polecen DOS.
2. Wpisa¢ ping wraz z adresem IP urzadzenia.
potaczenia kablowe.
podsieci oraz adres bramy.
9.3 Biuro obstugi klienta

Jesli uzytkownik nie moze rozwigza¢ problemu we wtasnym zakresie, powinien skontaktowac
sie z dostawca, integratorem systemu lub bezposrednio z dziatem obstugi klienta firmy Bosch
Security Systems
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Numery wersji oprogramowania uktadowego mozna znalez¢ na stronie serwisowej. Przed
skontaktowaniem sie z biurem obstugi klienta nalezy zapisac te dane.
1. W pasku adresu przegladarki, po adresie IP urzadzenia, nalezy wpisac: /version
, na przyktad: 192.168.0.80/version
2. Zanotowac informacje lub wydrukowac strone.
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10 Obstuga serwisowa

Istniejg rézne rodzaje koputek do wyboru. Podczas przenoszenia i czyszczenia wszystkich
koputek nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby nie zarysowac ich powierzchni.

10.1 Postepowanie z koputka

Koputka moze by¢ zapakowana w plastikowa folie ochronna. Zaleca sie jej przechowywanie w
ten sposdb do czasu instalacji. Z koputka nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, gdyz wszelkie
zarysowania szybko pogarszajg widocznosc.

10.2 Czyszczenie koputki

Jesli koputka wymaga czyszczenia, nalezy stosowac sie do ponizszych procedur
z uwzglednieniem wszystkich ponizszych ostrzezen.

Czyszczenie wnetrza koputki

Bardzo miekkiej powierzchni wewnetrznej nie nalezy czysci¢ przez przecieranie lub odkurzanie
$cierka. Do usuniecia kurzu z powierzchni wewnetrznej uzywac czystego, suchego powietrza,
najlepiej sprezonego.

Ostrzezenie!

Do czyszczenia koputki nie uzywac roztworéw na bazie alkoholu. Alkohol powoduje
matowienie poliweglanu i jego stopniowe starzenie sie w wyniku obcigzen naprezeniowych,
przez co staje sie on tamliwy.

Czyszczenie zewnetrznej czesci koputki

Powierzchnia zewnetrzna koputki jest utwardzona specjalng powtoka zapewniajgca dodatkowa
ochrone. W razie zabrudzenia uzywac tylko srodkow czyszczacych i sciereczek odpowiednich
do czyszczenia soczewek obiektywoéw. Doktadnie wytrze¢ koputke sucha, delikatng szmatka

w celu unikniecia plam wodnych. Nie czysci¢ koputki zadnym materiatem $ciernym ani
srodkiem czyszczacym o wtasciwosciach sciernych.

Srodki ostroznosci

- Nie czysci¢ koputki przy duzym nastonecznieniu ani w upalne dni.

—  Nie czysci¢ koputki sSrodkami czyszczacymi o wtasciwosciach $ciernych czy silnych
wtasciwosciach alkalicznych.

- Nie skroba¢ koputki zyletka ani innym ostrym narzedziem.

- Nie czysci¢ koputki benzenem, benzyng, acetonem ani czterochlorkiem wegla.

10.3 Wymiana koputki

Uwaga!

Zo6tkniecie koputki

Koputka moze po pewnym czasie nabrac zéttego odcieniu ze wzgledu na narazenie na
promieniowanie ultrafioletowe bezposrednim lub posrednim swiattem stonecznym.
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W przypadku gdy koputka zostata uszkodzona lub zz6tkta, mozng jg wymieni¢ wytacznie na
koputke przezroczystg (NDA-8000-CBL) lub przydymiona (NDA-8000-TBL).

Przezroczyste koputki zapewniajg maksymalng czuto$é, poniewaz przepuszczajg najwiecej

Swiatta. Przydymione koputki zapewniaja dyskrecje, utrudniajgc obserwatorom z zewnatrz

dostrzezenie kierunku, w ktdrg zwrdécona jest kamera.

Instrukcje dotyczace wymiany koputki mozna znalez¢ w odpowiednim dokumencie Skrocona
instrukcja instalacji.

104 Resetowanie kamery

Resetowanie kamery do ustawien fabrycznych:
1. Wyja¢ modut kamery z podstawy.
2.  Odkreci¢ i usung¢ ptytke potgczeniowa z podstawy kamery.

3. Potaczyc¢ ptytke potaczeniowa z modutem kamery.

4. Podtaczy¢ kabel sieciowy z funkcjg PoE lub kabel 24 VAC / 12-26 VDC, aby doprowadzi¢
zasilanie modutu kamery.

Bosch Security Systems B.V. Installation manual 2021-02 | V02 | F.01U.385.211



42 pl| Obstuga serwisowa FLEXIDOME IP starlight 8000i

5. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk resetowania u gory gniazda karty SD przez 15 sekund.
Dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

6. Zwolni¢ przycisk resetowania.

7. Odczeka¢ 60 sekund, az dioda LED zgasnie i procedura resetowania zostanie zakoriczona.

8. Usunac ptytke potaczeniowa z modutu kamery.

9. Odtaczy¢ kabel sieciowy lub kabel zasilania od modutu kamery.

10. Ponownie zamocowac¢ ptytke potgczeniowa w podstawie kamery.

11. Zamocowac¢ modut kamery do podstawy kamery.
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11 Wycofanie z eksploatacji
11.1 Przekazanie

Urzadzenie moze by¢ przekazywane wytgcznie z niniejszg instrukcja instalacji i obstugi.

11.2 Utylizacja

Stary sprzet elektryczny i elektroniczny

Tego produktu lub akumulatora nie nalezy utylizowac razem z o odpadami z
gospodarstw domowych. Taki sprzet nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami lokalnymi, aby umozliwi¢ ich ponowne wykorzystanie lub recykling. Ma to
na celu ograniczenie zuzycia zasobow oraz ochrone zdrowia cztowieka i sSrodowiska
naturalnego.
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12 Dane techniczne
12.1 Wymiary
~175 mm (6.9 in)
o o o
8 o o
e e IS
e e IS
g 8 K

@~107mm (4.2 in

Rysunek 12.1: Wymiary kamery FLEXIDOME IP 8000i

12.2 Dane techniczne
NDE-8502-R / NDE-8502-RT

Parametry mechaniczne

Wymiary ($r. x wys.) 175 x 148 mm

Waga 2,2 kg

Montaz Montaz powierzchniowy

Kolor biaty (RAL9003)

Regulacja zakresu PTR z Obrét: 0° do +3619;

napedem silnikowym Pochylenie: -3° do +86° (NDE-8502-R), -3° do +90°

(NDE-8502-RT);
Przechylenie: -95° do +95°

Koputka Poliweglanowa, przezroczysta z powtoka odporna na
zarysowania i nieprzepuszczajaca promieni ultrafioletowych

Obudowa Aluminiowa z membranami osuszajacymi i wodoszczelnym
obszarem podtaczania

NDE-8503-R / NDE-8503-RT
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Parametry mechaniczne

Wymiary ($r. x wys.) 175 x 148 mm

Waga 2,3 kg

Montaz Montaz powierzchniowy
Kolor biaty (RAL9003)

Regulacja zakresu PTR z
napedem silnikowym

Obrot: 0° do +3619;

Pochylenie: -3° do +85° (NDE-8503-R), -3° do +90°
(NDE-8503-RT);

Przechylenie: -95° do +95°

Koputka Poliweglanowa, przezroczysta z powtoka odporng na
zarysowania i nieprzepuszczajaca promieni ultrafioletowych
Obudowa Aluminiowa z membranami osuszajgcymi i wodoszczelnym

obszarem podtaczania

NDE-8504-R / NDE-8504-RT

Parametry mechaniczne

Wymiary ($r. x wys.) 175 x 148 mm

Waga 2,3 kg

Montaz Montaz powierzchniowy
Kolor biaty (RAL9003)

Regulacja zakresu PTR z
napedem silnikowym

Obrot: 0° do +3619;

Pochylenie: -3° do +85° (NDE-8504-R), -3° do +90°
(NDE-8504-RT);

Przechylenie: -95° do +95°

Koputka Poliweglanowa, przezroczysta z powtoka odporng na
zarysowania i nieprzepuszczajaca promieni ultrafioletowych
Obudowa Aluminiowa z membranami osuszajacymi i wodoszczelnym

obszarem podtaczania

NDE-8502-RX / NDE-8502-RXT

Parametry mechaniczne

Wymiary ($r. x wys.) 175 x 148 mm

Waga 2,2 kg

Montaz Montaz powierzchniowy
Kolor biaty (RAL9003)

Regulacja zakresu PTR z
napedem silnikowym

Obrot: 0° to +3619;

Pochylenie: -3° do +81° (NDE-8502-RX), -39 to +89°
(NDE-8502-RXT);

Przechylenie: -95° do +95°
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Parametry mechaniczne

Koputka Poliweglanowa, przezroczysta z powtoka odporng na
zarysowania i nieprzepuszczajacg promieni ultrafioletowych
Obudowa Aluminiowa z membranami osuszajacymi i wodoszczelnym

obszarem podtaczania

NDE-8503-RX / NDE-8503-RXT

Parametry mechaniczne

Wymiary ($r. x wys.) 175 x 148 mm

Waga 2,3 kg

Montaz Montaz powierzchniowy
Kolor biaty (RAL9003)

Regulacja zakresu PTR z
napedem silnikowym

Obrot: 0° to +3619;

Pochylenie: -3° do +81° (NDE-8503-RX), -3° to +89°
(NDE-8503-RXT);

Przechylenie: -95° do +95°

Koputka Poliweglanowa, przezroczysta z powtoka odporng na
zarysowania i nieprzepuszczajaca promieni ultrafioletowych
Obudowa Aluminiowa z membranami osuszajacymi i wodoszczelnym

obszarem podtaczania

Warunki otoczenia

Temperatura pracy

-50°C + +60°C przy pracy ciggtej;
Do +74°C zgodnie z NEMA TS 2-2003 (R2008), punkt 2.1.5.1
na podstawie profilu testowego z rys. 2.1

Temperatura przechowywania

-30°C + +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna pracy

5-93%, wzgledna, bez kondensacji
5-100%, wzgledna, z mozliwos$cig kondensacji

Wilgotnos$é podczas
przechowywania

Wilgotnos¢ wzgledna do 98%

Odpornos¢ obudowy i koputki
na uderzenia

IK10+ (50 dzuli)

Stopien ochrony przed wod3 i
kurzem

IP66, IP6KIK i NEMA typ 4X

Zasilanie

Napiecie wejsciowe

PoE IEEE 802.3af / 802.3at Typ 1, Klasa 3;

24V AC +10%;

12-26 V DC +10%;

PoE i zasilanie dodatkowe mozna podtaczy¢ jednoczes$nie,

aby zapewni¢ nadmiarowos¢
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Zasilanie

Pobor mocy
(typowy/maksymalny)

PoE: 7 W /12,95 W;
24V AC: 7,1 W-12VA /13 W - 25 VA;
12-26 VDC: 7,5 W/ 16 W

Wejscie/wyjscie

Gniazdo zasilania

+12 V DC, maks. 50 mA

Wejscie liniowe audio

10 kQ (typowo); 1 Vrms (maks.)

Wyjscie liniowe audio

Typowe: 1 Vrms, 1,5 kQ

Wejscie alarmowe

2 wejscia nadzorowane, styk beznapieciowy lub sterowany
napieciem (5-40 V DC); rezystor konca linii 2,2 K

Wyjscie alarmowe

1 wyjscie, maksymalnie: 30 VAC lub +40 VDC, obcigzenie
ciagte 0,5 A, 10 VA

Sie¢ Ethernet

Ekranowane ztacze RJ45

Ochrona przed przepieciami

Ethernet: 1 kV, 2 kA do uziemienia (impuls 8/20 pus)

Swiattowody (sprzedawane
osobno)

Zestaw media konwertera $wiattowodowego (VG4-SFPSCKT)
zainstalowany wewnatrz obudowy (NDA-U-PAO, NDA-U-PA1
lub NDA-U-PA2) zapewnia interfejs $wiattowodowy do
montowanej kamery.

Sie¢

Protokoty

IPv4, IPv6, UDP, TCP, HTTP, HTTPS, RTP/RTCP, IGMP V2/V3,
ICMP, ICMPv6, RTSP, FTP, ARP, DHCP, APIPA (Auto-IP, link
local address), NTP (SNTP), SNMP (V1, V3, MIB-Il), 802.1x,
DNS, DNSv6, DDNS (DynDNS.org, selfHOST.de, no-ip.com),
SMTP, iSCSI, UPnP (SSDP), DiffServ (QoS), LLDP, SOAP,
Dropbox™, CHAP, digest authentication

Sie¢ Ethernet

10/100 Base-T

Wspotdziatanie

ONVIF Profile S; ONVIF Profile G; ONVIF Profile T
GB/T 28181

Instalacja kamery

Obraz lustrzany

WHt./wyt.

Obrot

0° / 90° pionowo / 180° / 270° pionowo

Wskaznik LED kamery

Automatyczne wytaczanie/wtaczanie/wytaczanie

Pozycjonowanie

Wspodtrzedne/wysokos$¢ montazu

Kreator pola widzenia

Regulacja obrotu, pochylenia i zoomu z napedem silnikowym,
automatyczne ogniskowanie

Bezprzewodowe
konfigurowanie

IEEE 802.11b/g/n

NDE-8502-R / NDE-8502-RT
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Strumieniowe przesytanie obrazu

Kompresja obrazu

H.265; H.264; M-JPEG

Tryby pracy przetwornika

25 kl./s, HDR, 1920 x 1080 (2 MP)
30 kl./s, HDR, 1920 x 1080 (2 MP)
50 kl./s, 1920 x 1080 (2 MP)
60 kl./s, 1920 x 1080 (2 MP)

Strumieniowanie

Wiele konfigurowalnych strumieni z kompresjg H.264, H.265 i
M-JPEG, mozliwos$¢ konfigurowania czestotliwosci
ods$wiezania i szerokosci pasma.

Obszary zainteresowania (ROI)

Bosch Intelligent Streaming

Opodznienie kamery

67 ms (2 MP, 60 kl./s)

Struktura GOP IP, IBP, IBBP
Czestotliwo$¢ od$wiezania 1-60 kl./s
Stosunek sygnat/szum (SNR) |> 55 dB

Rozdzielczo$é obrazu (poz. x pion.)

Obstugiwane rozdzielczosci

HD 1080p 1920 x 1080, 1,3 MP 1536 x 864,
HD 720p 1280 x 720, SD 432p 768 x 432,
D1 (4:3) 720 x 576, VGA (4:3) 640 x 480

NDE-8503-R / NDE-8503-RT

Strumieniowe przesytanie obrazu

Kompresja obrazu

H.265; H.264; M-JPEG

Tryby pracy przetwornika

25 kl./s, HDR, 3072 x 1728 (5,3 MP)
30 kl./s, HDR, 3072 x 1728 (5,3 MP)
25 kl./s, 3264 x 1840 (6 MP)
30 kl./s, 3264 x 1840 (6 MP)

Strumieniowanie

Wiele konfigurowalnych strumieni z kompresjg H.264, H.265 i
M-JPEG, mozliwos$¢ konfigurowania czestotliwosci
odswiezania i szerokosci pasma.

Obszary zainteresowania (ROI)

Bosch Intelligent Streaming

Opodznienie kamery

120 ms (6 MP, 30 kl./s)

Struktura GOP P
Czestotliwo$¢ odswiezania 1-30 kl./s
Stosunek sygnat/szum (SNR) |> 55 dB
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Rozdzielczo$¢ obrazu (poz. x pion.)

Obstugiwane rozdzielczosci 6 MP 3264 x 1840, 5,3 MP 3072 x 1728, 4,1 MP 2688 x 1512,
3 MP 2304 x 1296, 2,8 MP (4:3) 1920 x 1440,

HD 1080p 1920 x 1080, 1,3 MP 1536 x 864, 1,3 MP (5:4)
1280 x 1024, HD 720p 1280 x 720, SD 432p 768 x 432,

SD 480p (4:3) 720 x 480, VGA (4:3) 640 x 480

NDE-8504-R / NDE-8504-RT

Strumieniowe przesytanie obrazu

Kompresja obrazu H.265; H.264; M-JPEG

Tryby pracy przetwornika 20 kl./s, HDR, 3840 x 2160 (8 MP)
25 kl./s, 3840 x 2160 (8 MP)
30 kl./s, 3840 x 2160 (8 MP)

Strumieniowanie Wiele konfigurowalnych strumieni z kompresjg H.264, H.265 i
M-JPEG, mozliwos$¢ konfigurowania czestotliwosci
ods$wiezania i szerokos$ci pasma.

Obszary zainteresowania (ROI)

Bosch Intelligent Streaming

Opodznienie kamery 120 ms (8 MP, 30 kl./s)
Struktura GOP IP
Czestotliwos$¢ odswiezania 1-30 kl./s

Stosunek sygnat/szum (SNR) |> 55 dB

Rozdzielczo$é obrazu (poz. x pion.)

Obstugiwane rozdzielczosci 4K UHD 3840 x 2160, 7,2 MP 3584 x 2016, 2,8 MP (4:3)
1920 x 1440, HD 1080p 1920 x 1080, 1,3 MP 1536 x 864,
1,3 MP (5:4) 1280 x 1024, HD 720p 1280 x 720,

SD 432p 768 x 432, SD 480p (4:3) 720 x 480, VGA (4:3)
640 x 480

NDE-8502-RX / NDE-8502-RXT

Strumieniowe przesytanie obrazu

Kompresja obrazu H.265; H.264; M-JPEG

Tryby pracy przetwornika 25 kl./s, HDR X, 1920 x 1080 (2,1 MP);
30 kl./s, HDR X, 1920 x 1080 (2,1 MP);
50 kl./s, 1920 x 1080 (2.1 MP);
60 kl./s, 1920 x 1080 (2,1 MP)

Strumieniowanie Wiele konfigurowalnych strumieni z kompresjg H.264, H.265 i
M-JPEG, mozliwos$¢ konfigurowania czestotliwosci
odswiezania i szerokos$ci pasma.

Obszary zainteresowania (ROI);

Bosch Intelligent Streaming
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Strumieniowe przesytanie obrazu

Opdznienie kamery 67 ms (60 kl./s)
Struktura GOP IBBP
Czestotliwos$¢ odswiezania 1-60 kl./s
Stosunek sygnat/szum (SNR) |> 55 dB

Rozdzielczosé obrazu (poz. x pion.)

Obstugiwane rozdzielczosci HD 1080p 1920 x 1080, 1,3 MP 1536 x 864, 1,3 MP (5:4)
1280 x 1024, HD 720p 1280 x 720, SD 432p 768 x 432,
SD 480p (4:3) 720 x 480, VGA (4:3) 640 x 480

NDE-8503-RX / NDE-8503-RXT

Strumieniowe przesytanie obrazu

Kompresja obrazu H.265; H.264; M-JPEG

Tryby pracy przetwornika 25 kl./s, HDR X, 2688 x 1520 (4,1 MP);
30 kl./s, HDR X, 2688 x 1520 (4,1 MP);
50 kl./s, 2688 x 1520 (4,1 MP);
60 kl./s, 2688 x 1520 (4,1 MP)

Strumieniowanie Wiele konfigurowalnych strumieni z kompresjg H.264, H.265 i
M-JPEG, mozliwos$¢ konfigurowania czestotliwosci
odswiezania i szerokosci pasma.

Obszary zainteresowania (ROI);

Bosch Intelligent Streaming

Opodznienie kamery 67 ms (60 kl./s)
Struktura GOP IBBP
Czestotliwo$¢ odswiezania 1-60 kl./s

Stosunek sygnat/szum (SNR) |> 55 dB

Rozdzielczo$é obrazu (poz. x pion.)

Obstugiwane rozdzielczosci 4,1 MP 2688 x 1520, 3,7 MP 2560 x 1440, 2,8 MP (4:3)

1920 x 1440, HD 1080p 1920 x 1080, 1.3MP 1536 x 864,
1,3 MP (5:4) 1280 x 1024, HD 720p 1280 x 720, SD 432p
768 x 432, SD 480p (4:3) 720 x 480, VGA (4:3) 640 x 480

Przesytanie strumieniowe dzwieku

Standardowy G.711, czestotliwos$¢ probkowania 8 kHz

L16, czestotliwos¢ probkowania 16 kHz

AAC-LC, 48 kb/s przy czestotliwosci probkowania 16 kHz
AAC-LC, 80 kb/s przy czestotliwosci probkowania 16 kHz

Stosunek sygnat/szum > 50 dB
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Przesytanie strumieniowe dzwieku

Przesytanie strumieniowe Tryb petnodupleksowy/potdupleksowy

dzwieku

Zapis lokalny

Wewnetrzna pamie¢ RAM Zapis 5 s przed wystgpieniem alarmu

Gniazda kart pamieci 2 gniazda na karty SDXC / SDHC / SD, pojemnos¢ do 2 TB.
Konfiguracje podwdjnego - Lustrzane (pamie¢ nadmiarowa)

gniazda kart SD —  Failover (wydtuzone okresy miedzy kolejnymi

dziataniami serwisowymi)
— Rozszerzone (maksymalny czas przechowywania)
—  Automatic Network Replenishment

Przemystowe karty SD Wyjatkowo dtugi czas eksploatacji i obstuga monitorowania
stanu, co pozwala wczesnie sygnalizowac koniecznos$c¢
obstugi serwisowej.

Bezpieczenstwo danych

Koprocesor kryptograficzny RSA 2048-bitowy, AES/CBC 256-bitowy

(TPM)

PKI Certyfikaty X.509

Szyfrowanie Petne, kompleksowe szyfrowanie z obstugg systemu VMS
Sie¢: TLS1.0/1.2, AES128, AES256
Zapis lokalny: XTS-AES

Uwierzytelnianie wideo Suma kontrolna, MD5, SHA-1, SHA-256
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13 Pomoc techniczna i szkolenia

Q Pomoc techniczna

Nasza pomoc techniczna jest dostepna na stronie www.boschsecurity.com/xc/en/support/.
Bosch Security and Safety Systems oferuje pomoc techniczng w nastepujacych obszarach:
- Aplikacje i narzedzia

- Modelowanie statystyk budynku

—  Odbidr techniczny

- Gwarancja
-  Rozwiazywanie problemow

- Naprawy i wymiana

-  Bezpieczenstwo produktow

= Akademia Bosch Building Technologies
Odwiedz witryne Akademii Bosch Building Technologies, aby uzyska¢ dostep do kursow
szkoleniowych, samouczkéw wideo i dokumentéw: www.boschsecurity.com/xc/en/support/

training/
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